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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nie bedziesz w swoim sercu nienawidzit swego brata.
dostowny | dostowny Bedziesz gorliwie upominat swojego blizniego, abys nie
ponosit za niego grzechu.*
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Nie bedziesz w swoich mys$lach nienawidzit swego brata.
literacki literacki Bedziesz gorliwie upominat swojego blizniego, aby na
ciebie nie spadita odpowiedzialnos$¢ za jego grzech.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Nie bedziesz w swoim sercu nienawidzit swego brata.
literacki Biblia Gdanska | Bedziesz upominat swego blizniego i nie zniesiesz u niego
grzechu.
BG Przektad Biblia Gdanska | Nie bedziesz nienawidzit brata twego w sercu twojem;
literacki jawnie strofowac bedziesz blizniego twego, a nie $cierpisz
przy nim grzechu.
BIW Przektad Biblia Jakuba Nie miej w nienawisci brata twego w sercu twoim, ale go
literacki Wujka jawnie karz, aby$ nie miat grzechu dla niego.
BT'99 Przektad Biblia Nie bedziesz zywit w sercu nienawisci do brata. Bedziesz
literacki Tysigclecia upominat blizniego, aby nie ponie$¢ winy z jego powodu.
BW Przektad Biblia Nie bedziesz chowat w sercu swoim nienawisci do brata
literacki Warszawska swego. Bedziesz gorliwie upominat blizniego swego, abys
nie ponosit za niego grzechu.
EKU'18 | Przektad Biblia Nie bedziesz zywit w sercu nienawisci do swego brata.
literacki Ekumeniczna Upominaj twego blizniego, aby$ nie obcigzyl si¢ grzechem
Z jego powodu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nie bedziesz w sercu nienawidzil swojego brata. Bedziesz
literacki upominat swojego blizniego, aby$ z jego powodu nie
zgrzeszyt.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Nie zyw w sercu nienawisci do brata. Usilnie napominaj
literacki blizniego, abys si¢ nie obcigzyt wing z jego powodu.
PEC Przektad Tora Pardes Nie bgdziesz nienawidzit swojego brata w swoim sercu.
literacki Lauder Bedziesz odpowiednio napominat twojego blizniego, ale
nie wezmiesz na siebie grzechu [publicznego zawstydzenia]
go.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit He nenaBuaiTuMen TBoro Opata TBOIM yYMOM.
literacki nepeknan YbT | OckapikeHHSIM OCKapsKHII TBOrO OIIMKHBOTO, i HE Bi3bMeEI
Pagaina 3a HHOT'O I'PiX.
Typkonsxka
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Nie miej w nienawisci twojego brata w twoim sercu; lecz
dynamiczny | Gdanska napomina¢ napominaj twego blizniego, aby$ nie ponosit za
niego grzechu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ” "Nic wolno ci w swym sercu nienawidzi¢ swego brat.
dynamiczny | Swiata Masz zdecydowanie upominaé swego towarzysza, aby$
razem z nim nie ponosit grzechu.
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